FRANCOUZSKA REPUBLIKA

Ministerstvo kultury;

Vyhlaska ¢. ze dne ,

kterou se méni vyhlaska ¢. 2021-793 ze dne 22. cervna 2021 o audiovizualnich
medialnich sluzbach na vyzadani

NOR: MICE2517034D

Dotcené osoby: vydavatelé audiovizudlnich medidlnich sluZeb na vyZdddni.
Predmét: zména reZimu pouZitelného na audiovizudlni medidlni sluzby na vyzdddni.
Nabyti ucinnosti: toto znéni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2026.

Pozndmka: touto vyhlaskou se provddi troji zména vyhlasky ¢. 2021-793 ze dne 22.
cervna 2021 o audiovizudlnich medidlnich sluZbdch na vyZdddni. Zaprvé stanovi, Ze po
triletém obdobi zavadéni musi byt nejméné 20 % prispévku na audiovizudlni produkci
vénovdno na animované filmy, dokumentdrni filmy a zdznamy nebo rekonstrukce Zivych
predstaveni. V pripadé sluzeb, které dosahuji rocniho Cistého obratu vyssiho nez 50 milionti
eur, ddle stanovi, Ze 75 % tohoto podilu musi byt pro kazdy z téchto zdnrti vénovdno na dosud
nezverejnénd dila. A konecné, v pripadé animovanych dél omezuje zohlednéni prav ziskanych
pro zahranicni tizemi, podobné jako u reZimu platného pro kinematograficka dila.

Odkazy: vyhldska se vyddvd podle ¢lankil 27 a 33-2 zdkona ¢. 86-1067 ze dne 30.

zari 1986 o svobodé komunikaci. Tato vyhlaska i vyhlaska, kterou méni, jsou k dispozici na
internetovych strdnkdch Légifrance (https://www.legifrance.gouv.fr).

Predseda vlady,

na zakladé zpravy ministryné kultury,

s ohledem na Evropskou umluvu o preshranicni televizi, predloZenou k podpisu dne
5. kvétna 1989;

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. bfezna
2010 o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpisti Clenskych statd upravujicich
poskytovani audiovizualnich medialnich sluZeb (smérnice o audiovizualnich medialnich
sluzbach);
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s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zati
2015 o postupu pri poskytovani informaci v oblasti technickych predpisti a predpisi pro
sluzby informacni spolecnosti, jakoZ i na oznameni €. ;

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodarském prostoru ze dne 2. kvétna 1992;

r~r

s ohledem na zakon ¢. 86-1067 ze dne 30. zari 1986 o svobodé komunikaci, ve znéni
pozdéjsich predpisi, a zejména na clanky 27, 28, 33-2 a 33-3 tohoto zakona;

vyhlaska ¢. 2021-793 ze dne 22. Cervna 2021 o audiovizualnich medialnich sluzbach
na vyzadani;

s ohledem na stanovisko Regulacniho organu pro audiovizudlni a digitalni
komunikaci ze dne (ARCOM) ze dne ;

po vyslechnuti Statni rady (vnitini sekce),

timto narizuje:

Clanek 1
VysSe uvedena vyhlaska ze dne 22. ¢ervna 2021 se méni takto:
1. Clanek 15 se méni takto:

a) v prvni vété prvniho pododstavce se za slova ,kinematograficka dila®“ vkladaji slova ,,a
animovana audiovizualni dila*;

b) Ve druhém pododstavci se za slova ,,vénované“ vklada slovo ,,ostatni®;
2. Clanek 18 se méni takto:

a) Posledni odstavec Clanku 18 se dopliiuje dvéma vétami v tomto znéni: ,Vydaje na
animovana dila, dokumentarni tvorbu a zaznamy nebo rekonstrukce Zivych predstaveni
predstavuji nejméné 20 % podilu prispévku urceného na audiovizualni dila. U sluZeb, které
dosahuji ro¢niho Cistého obratu vyssiho nez 50 milioni EUR, se minimalni podil stanoveny v
¢l. 17 odst. 1 vztahuje na kazdy z téchto druhti dél.*;

b) Dopliiuje se odstavcem tohoto znéni: ,Pfi prvnim pouZiti ustanoveni druhé véty

predchoziho odstavce na poskytovatele sluZeb se podil 20 % sniZi na 12 % v prvnim roce a na
16 % ve druhém roce.“.

3. Prvni odstavec ¢lanku 40 se nahrazuje nasledujicimi ustanovenimi:
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,Ustanoveni této vyhlasky se pouZiji v Nové Kaledonii, Francouzské Polynésii, Wallisu a
Futuné a ve francouzskych jiznich a antarktickych tizemich ve znéni vyhlasky ¢. ze dne
, kterym se méni vyhlaSka ¢. 2021-793 ze dne 22. Cervna 2021 o audiovizualnich
sluzbach na vyzadani.;
Clanek 2

Tato vyhlaska nabyva dcinnosti dnem 1. ledna 2026.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 se vztahuji na smlouvy o nakupu prav k vyuZivani uzaviené po
uplynuti Ihiity 6 mésict ode dne vstupu této vyhlasky v platnost.

Dohody platné ke dni 1. lednu 2026 se v piipadé potfeby prizptisobi ustanovenim této
vyhlasky nejpozdéji do 1. Cervence 2026.

Ve stejné lhité Regulacni organ pro audiovizudlni a digitalni komunikaci ptizpiisobi
povinnosti, které stanovi podle €l. 9 odst. 2 vySe uvedené vyhlasky ze dne 22. Cervna 2021
vici poskytovateliim sluZzeb uvedenym v uvedeném c¢lanku, ktefi si nepteji uzavrit dohodu.
Pro ucely pouziti ¢l. 1 odst. 2 pism. b) se poskytovatelé sluZeb, na které se k 1. lednu 2026
vztahuje kapitola II vySe uvedené wvyhlasky ze dne 22. cervna 2021, povazuji za
poskytovatele, ktefi uplatiiuji ustanoveni tohoto pism. b) v prvnim roce v roce 2026 a ve
druhém roce v roce 2027.

Clanek 3
Ustanoveni clanku 2 této vyhlasky plati v Nové Kaledonii, Francouzské Polynésii, na
ostrovech Wallis a Futuna a na Francouzskych jiZnich a antarktickych tizemich.

Clanek 4
Provadénim této vyhlasky, ktera bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Francouzské republiky,

jsou poveéreni, kazdy v ramci své plisobnosti, ministr pro zamoirska uzemi a ministryné
kultury.

Dne

Za predsedu vlady:

Ministr pro zamorska tzemi,

Ministryné kultury,
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